VENDOR

-PLANT: 0207 »

VS

&

-NO: 0091025844

Magna PT s.r.o.

SHPMT. REF.

RECIPLENT

MAGNA PT S.p.A.

NO. :328645 26.05.2026-08:09
Page 01.1
-PLANT-CUST: 0100 14248

~NUMBER: 30005665

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE: Truck Forwardi

Perinska Cesta 282 VIA DEY CICLAMINI 4 CARRIER: BARI
SK-044 58 KOSICE 1-70026 MODUGNC ~NUMBER :
SHPMT-GRS WEIGHT: 20.073
CONTAINER 1D: AB33MYD
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
~DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK .MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
SERIAL NO.
7362373 M0159906 1.680 PC S/ WET DUAL CLUTCH ASM 5500047431
28.05.2026 M0159906 GETRAG Sonstige
010 P: 16 - X 105 TBA-500238 SDI L\/(‘lq l ‘! ?/}
7362375 M0156011 1.920 PC S/  Clutch Support cpl 5500047078
28.05.2026 2510183010 GETRAG Sonstige
010 P: 16 - X 120 TBA-500238 §§7LL% i ]’}8
7362426 2510183120 1.260 PC S/ Wet Dual Clutch asm 5500045688
28.05.2026 2510183120 GETRAG Sonstige
010 P: 12 - X 106 TBA-500238 go ”,,Le 11 ?.(i
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° £
Magna PT, s.ro. - | [:IQ _ R E BD Q INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. SK G2605260005
Perinska cesta 782+ A\\ AV @ £ Tito dlieha, | ked bolo dohod

prep nak, Dohovoru CMR
0 4 45 8 o prepravne] zmluve v v mezindrodnej cestne) doprave
Diese Beférderung unterliegt auch Im Falle einer gegenteiligen Abmachung den
Kech nec o des Ubereink (iber den Befdrderungsvertrag Im
-, verkehr (CMR)

Z Prjemca imeno. aaresa.mt lapravca {mene, adresa, §

Empfinger (Name, Adresse, Land) Frachtfilhrer (Name, Adresse, Land)

Magna PT S.p.A
Via Del Ciclamini 4

70026 Modugno
Italy

3 M1estn wykladky tovaru alsi dopraveovta [meno, adresa, s

Ausladestelle des Gutes Folzende Frachtfibrer {Name, Adresse, Land)

Miesto ot Modugno
$tée/ Land Italy

3 Miesto a a!tum TaKiacanta tovary

Einladestelle des Gutes und Datum

| Miesto/on Kechnec
SK . yirady a poznamky dopravcu
Stdt/ Land Vorbebalte und Bemerkungen des Frachtfthrers

Ditum / Datum 5/26/2026

npgojene doxlady
Beilegende Dokumente

328645

tZno a clsle T roterpaen T Trun oAl 9 Ozna:enlem .
Zeichen und Nr. Anzahl der Kolli Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Statistische Nr. Bttogewlcht kg Umfang m’

d vom Frachtfihrer auszufiil

44 pallets with parts 20,073
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-006177 vom 21.05.2026

seit Uber

60

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 28.05.2026
Seite 1 von 1

26-006177

Absenderl xpediteur N
MagnaP S.r.o.

Perinska cesta 282
04458 KECHNEC
SLOWAKEI

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens liber denBefdrderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intern. Straengiiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Emplanger / Destinataire

MAGNAPT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 29.05.2026

Zeit/ Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Kechnec
Land/Pays  Slowakei
Datum/Date 286.05.2026

Zelt! Temps

7 Nachfolgender Frachtfilhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehaite und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et abservations des transporteurs

gPos. 40 Zaichern/Nr, 41 Anzahl der LM

42 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 1§ Umfang

No. Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka chm
1 7362373 COLLI Getriebeteile 20.073 73,58
2 7362375 16 COLLI
3 7362426 12 COLLI
Summe: 44,00 COLLI 20.073,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 1 7Angaban zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
van bis km
18 Frachtzahlungsanwelisung / Prascription d'affranchissement 24 Besandere Vareinbarungen / Conventions particulieres
«:" unfrei « Rechnung an Empfinger
- - - - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichan Nutzlastin t . e . ) .
Kfz vollstAndig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhnger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemaéss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang

20 Magna PT s.r.o. 23

SK-04458 Kechnec -

K ut 26-006177empfangen am Datum. / Date
Wé rchandlses le
Via llei fAGNA Er'é'

i, Sne- i s‘ J.

1-70026 MommgﬂﬁG Mﬂﬂugno (8a)
08 61y 2555

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers o Unterschnft und Stempel des Empfangers
Siqnature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur ﬁ 'Cevut Signalure et timbre de dastinataire
> _.
veri con viser 2
"Ca su qualipy o2 T

SCHWEITZER GmbH & Ca. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsflihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwgltze_r
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBA i
s, Konto:, 0501540600 v
BLZ*&04-800 08 :

SWIFT: DRESDEFF604

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



